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Profitez enfin du pilotage sans effort | Intelligent, autonome et connectg,
votre thermostat s'occupe de I'installation de chauffage-rafraichissement
ou climafisation G votre place ! Laissez-le donc travaillez tout seul pour votre
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PRESENTATION

Thermostat d’ambiance programmable intelligent et
connecté - Version radio sur socle de table.

Nous vous remercions pour la confiance que vous nous
avez accordée et nous vous félicitons d'avoir choisi I'un
de nos produits.

Particulierement simple a utiliser, ergonomique, ce ther-
mostat d’ambiance programmable connecté est un pro-
duit innovant avec un design contemporain, extra plat
avec un large écran tactile couleur.

Il a été congu et développé pour vous apporter le confort
du chauffage, du rafraichissement ou de la climatisation
tout en générant des économies d’'énergies grice aux fonctionnalités innovantes :
qualité de la régulation PID (stabilite), détection de présence/d’absence, détec-
tion d'ouverture de fenétre, programmation hebdomadaire, optimisation...

NOMENCLATURE DES ACCESSOIRES

2. Norce

THERMACOME

Thed
col

X1 X1 X1

Thermostat Socle de table Récepteur Manuel
d’'instruction et
d’utilisation

T N

X1 X1 X2 X2 X2 X1
Cdable USB Prise secteur Cheyvilles  Vis Petites  Shunt
vis
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SYNOPTIQUES

A- Indicateurs:
« Ecran actif

o ..o 7%°

P C= MO f@PIN ON 0 11:00 03/12/22.—&)

ﬂ Confort 35: _0

a—@¢190 1 95C_9

Connexion Wifi et au compte MY THERMA HOME My Therma

Témoin de détection d'occupation

Mode de fonctionnement en cours

Température de consigne

Température ambiante

Taux d'humidité

Date

Heure

Mode Chauffage (§) ou Mode rafraichissement/climatisation (e)
Demande de chauffage ou demande de rafraichissement/climatisation

Verrouillage code PIN

PO9B000000000

Connexion du/des récepteur(s)



e Ecran veille

Sans action sur le thermostat pendant 60 secondes, I'écran passera en mode
velille.

QO < ON 6 Sam.3 Décembre 5

(2 ﬂ Confort

11:00

19
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Connexion Wifi et au compte MY THERMA HOME My Therma

Mode de fonctionnement en cours

Taux d"humidité

Température ambiante

Date et heure

Mode Chauffage (§) ou Mode rafraichissement/climatisation (e)
Demande de chauffage ou demande de rafraichissement/climatisation

Connexion du/des récepteur(s)



B- Commandes et navigation:
e Ecran d’accueil

= 10 ON 11:00 03/12/22.

., Auto
< Confort@

Acces aux modes de fonctionnement

Dérogation en cours

Ouverture fenétre manuelle

Menu

Informations

Diminuer la température

Affichage des modes de fonctionnement/retour écran d'accuell

Augmenter la température

Q0000000



» Ecrans de réglages

% b

Installation rapide  Températures

10 i

Réglages Programmation

S

Retour au
menu reglages

0 _

Retour écran
d'accuell

£ Réglages

©

Navigation
dans le menu
Réglages
avec indico-
tion du nom-
bre d’'écrans




C- Récepteur

Voyant 1:

Visualisation

de I'état de la
connexion radio
Bouton 1 :
Connexion radio

Voyant 2 :

Visualisation

de I'état de
fonctionnement
Bouton 2 :
Marche forcée

Etat du voyant 1 |Ordre regu Etat du voyant 2 | Ordre regu
: Association radio . Veille du
Clignotement vert en COUrs Allume vert chauffage
. Délai de . Chauffage en
Cl|gonrg’;1egr2en’r connexion radio Allume rouge marche
dépassé - i _
B —— Allumé orange Derogation ma
, Communication nuelle en cours
Allumé vert : . :
radio Ok Clignotement vert | N 9€ la deroga-
Clignotement |Réception d'un 9 tion manuelle
rapide vert ordre radio Clignotement
Clignotement | Annulation de vert, orange et |ldentification du
rouge I'association radio rouge en alter- | produit

Allumé rouge

Non associé au
thermostat

nance

Clignotement

vert, orange et

rouge en alter-
nance

|dentification du
produit




INSTALLATION
RACCORDEMENT ELECTRIQUE DU RECEPTEUR

Important : Le raccordement doit étre effectué par un installateur pro-
fessionnel qualifié. Si vous ne savez pas comment installer ce récepteur,
consultez un électricien ou toute autre personne compétente. Ne retirez
ni ne réinstallez I'appareil sur le support sans que l'installation soit hors
tension. Tout le cablage doit étre conforme a la réglementation.

» Ouverture du boitier
1- Dévissez la vis située sous le boitier.  : 2- Retirez le couvercle du socle mural.

EallULN

-~

Capacité des bornes : 1 mm?2a 1.5 mm2. Utilisez de préférence des conducteurs de
section de 1.5 mm? (tout dépend de I'application, voir ci-dessous).

6mm max.

—
N

Dénudage du cdable :

Zone de cdablage a I'avant du récepteur: Zone de cablage a I'arriere du récepteur

||

S TR

OF= Ik
ot

Couvercle : Couvercle
Borniers du : du Borniers
récepteur ° récepteur



Procédez aux raccordements dans I'ordre suivant :

* Alimentation électrique principale

Bornes |Désignations
1 Sortie contact sec libre de potentiel (10A)
2 Entrée contact sec libre de potentiel (10A)
3 Sortie phase (L)
4 Sortie neutre (N)
5 Phase (L) Alimentation
6 Neutre (N) Alimentation

Zone de cablage a
I'avant du récepteur

Zone de cdblage a
I'arriere du récepteur

230V~/50Hz
p10(1)A max.

523443
Récepteur radio 1 canal My Therma Home
230V~/50Hz

ECEELN

rrrrrrrrrr

Shunt fourni

N

10



 Alimentation et pilotage d'une chaudiere, pompe a chaleur,
ou autre generateur de chaleur

Bornes |Désignations C )
1-2 Contact libre de potentiel N
3 Non UT!l!S?e Shunt non utilisé
4 Non utilisee dans cette
5 Phase (L) Alimentation Kconﬂgumonj
) Neutre (N) Alimentation

Zone de cdblage a I'arriére du récepteur

Bornes
récepteur
pompe a
chaleur

ou

N Alimentation
1 230V

/ Zone de cablage a I'avant du récepteur

/ V 230V~/50Hz C€

// u10(1)A max.

ot
/ Bornes
récepteur

chaudiere

11



 Alimentation et pilotage d’'un systeme plancher chauffant
hydraulique

IMPORTANT : La section du cdble doit étre conforme a la réglemention en
vigueur pour I'appareil installé.

La charge maximale commutée directement par le récepteur doit étre de
10(1)A selon la spécification du récepteur.

Bornes |Désignations 4 )

1 Sortie phase commutée vers la charge w

2.3 Shunt entre bornes 2 et 3

; . Shunt utilise
(sortie phase 3 = entrée contact 2) entre les
- bornes 2 et 3
4 Sorfie neutre vers la charge \ >
5 Phase (L) Alimentation
6 Neutre (N) Alimentation
Zone de cdblage a I'arriere du récepteur
N Alimenta-
Moteur —— 1 tion 230V
électrothermique

Zone de cablage a I'avant du récepteur
230V~

[ 230V~/50Hz C E
| (1)A max.
/ :1021 IAs 4 @ ﬂ
Anaal @3 E ®
I H|
Q U ) ok
” Y Y Y | shunt Pl

‘ _
\ Plancher chauffant —— _
hydraulique ?

12



FIXATION DU RECEPTEUR

2 types d'installation sont possibles, selon le lieu

et le type d'installation :

- Montage semi-encastré : sur une boite en-
castrée IP20 de diametre standard 60mm
(non fournie) sur le cété de I'appareil qu'il
doit piloter.

- Montage mural (en saillie) : sur son socle mu-
ral (fourni) & gauche ou a droite de I'appa-
reil qu'il doit piloter. Une goulotte (non four-
nie) peut étre utilisée avec le produit pour
guider, protéger et rendre le cdblage non
visible. Si elle n'est pas utilisee, une piece de
fermeture du socle est fournie.

Important : le récepteur doit étre installé a au
moins 30cm de tout obstacle : objet métal-
ligue, boitiers muraux, chaudiere...

/ Installation recommandée :\

LD

30(3m

\_ J

5
Sl
3

NE PAS INSTALLER LE RECEPTEUR SUR UNE SURFACE CHAUDE.

* Montage semi-encastré

-2 Sorties des cables possibles :
Il est possible de faire sortir le céble de raccordement &
I'appareil piloté par la face avant, ou bien en partie arriere,
. dans la boite de dérivation.

Sortie de cdable extérieure

Sortie de cable dans le mur

Sous le boitier A I'arriere du boitier dans une boite de

dérivation (non fournie).

13



 Sortie de cable sous le boitier

1- Otez le serre-cable présent sur le . 2- Découpez a I'aide d'un cutter le
récepteur. :  capuchon d’'éfanchéité et faites
passer le cdble de I'appareil d

raccorder.

3- Procédez au raccordement élec- . 4- Positionnez le capuchon d’étanchéi-
trique de I'appareil. :  tédansle logement dedie.

5- Remettez en place et serrez le serre-
cdable.

14



6- Al'aide des 2 vis de montage fournies, mon-
tez le récepteur sur la boite d'encastrement.

* Sortie de cable en partie arriere

1- Passez les cAbles a connecter par @ 2- Procédez au raccordement élec-
I'ouverture prévue a cet effet. . trique (voir page 9).

3- Al'aide des 2 vis de montage fournies, mon-
tez le récepteur sur la boite d'encastrement.

* Montage en saillie

Veillez a garantir le maintien des cébles de raccor-
dement en respectant la norme d'installation en
vigueur.

15



- 3 Sorties de cable possibles :
Il est possible de faire sortir le cdble de raccordement a I'appareil piloté par la
face avant, en partie arriere, vers le mur ou bien sur le c6té, a I'aide de la goulotte
de guidage des cables (non fournie).

Sortie de cable extérieure | Sortie de cable dans le Sortie de cable par le
mur coté
Sous le boitier A l'arriere du boitier dans [Sur le coté du boitier
une boite de dérivation | avec la goulotte (non
(non fournie). fournie), a droite ou &
gauche de I'appareil a
piloter

* Sortie de cable en partie arriere

1- Pré-percez les trous utilisés pour le - 2- Dans le cas d'une sortie de cable
montage du socle mural au mur. : dansle mur, découpez la zone
- sécable au dos du socle mural.

3- Fixez le socle mural avec les deux vis - 4- A l'aide des 2 vis de montage
et chevilles fournies. . fournies, montez le récepteur surla
boite d’'encastrement.

16



Utilisation de la goulotte (non fournie)

4- Découpez a I'aide d'un cutter les - 5- Positionnez les capuchons
capuchons d'étanchéité et faites . d'étanchéité dans leur logement
passer le/les cable(s) de I'appareila :  dédié.
raccorder. .

6- Positionnez la goulotte.

7- Al'aide des 2 vis de montage
fournies, montez le récepteur sur la
boite d'encastrement. 7

Note : Dans le cas d'une sortie de cdble parl'arriere, aucun systeme d’'étanchéité
et d'anfi-tfraction n'est nécessaire.

17



* Fermeture du boitier

1- Remettez en place le couvercle du  : 2- Verrouillez le couvercle en revissant
produit. :  lavis située en-dessous.

%
)

INSTALLATION DU THERMOSTAT

Installez votre thermos-
tat aux emplacements
recommandeés :

Pour bien assurer sa fonc-
tion de régulation de la
température ambiante,
le thermostat doit étre
installé & environ 1,5m
du sol, a [lintérieur, O
I'abri du rayonnement di-
rect du soleil et de toute
source de chaleur ou
de fraicheur telle que :
lampe, radiateur, cou-
rant d’air, efc...

Note : pour s'assurer du
bon fonctionnement du produit, veillez & ce qu'il ne soit pas placé & proximité
d’'un endroit qui pourrait étre affecté par des interférences d'une autre source tels
que : une télévision, un PC, un récepteur radio, etc.

Pour assurer son bon fonctionnement, veillez a ne pas couvrir le thermostat (ri-
deaux, meubles...)

S
1 [
N

Important : Le thermostat mesure la température de I'endroit ou il est installé. |l
ne saurait prendre en compte les différences de température qui peuvent exister
entre différents endroits/pieces du logement si la température n’est pas uniforme.

18



Connectez le cdble d'alimentation déja présent sur votre thermostat sur la prise
secteur fournie. Branchez votre thermostat & une prise de courant.

Thermostat
sur son socle

Cable USB Prise secteur ;
(3 métres) l
= =~ < 7] \ )
MISE SOUS TENSION

A chaque mise sous tension de votre ther-
mostat, une barre de progression apparait
pour vous informer que le logiciel est en
cours de chargement.

00.54

Une fois le chargement effectué, une procédure de démarrage rapide vous est
automatiquement proposée afin de paramétrer les principaux réglages néces-
saires au bon fonctionnement du produit.

Suivez les étapes ci-dessous a I'aide des fleches de navigation { /) et sélection-
nez le réglage souhaité en appuyant directement sur I'écran :

Etape 1 Etape 2

Choisissez votre langue d'utilisation Indiquez votre profil utilisateur

. hogement Batiment public
English 4= .
U
RN Bureaux

>

19



Etape 3 (voir page 2¢)

Etape 4 (voir page 22)

Connectez votre appareil au réseau

Associer un récepteur

Plus tard Plus tard
g KD £ KD
Etape 5 Etape 6

Réglez la date

Année @
2022 @

Jour Mois

Réglez I'heure

Etape 7 (voir page 40)

Etape 8

Configurez votre équipement

Chauffage/Climatisation ?

\EMlea =l Plus tard 6 %
N Clim.
o N\
o -
Etape 9 Etape 10

Réglez la température Confort

' DA
1190, < \

o < >

Réglez la température Confort+

20



Etape 11

Etape 12

Réglez la température Eco
*15. %
105, &

o < >

Utilisez un programme prédéfini

g\ Auto
 Prog

o < >

Programme
existant

Etape 13

Etape 14

Activez la détection d'occupation

Non

2 R

Activez la détect. auto. ouverture fenétre

Etape 15

Réglages choisis

Profil : Logement

Connexion Wifi : Oui

Format date : Jour/Mois/Année
Format heure : 24h

Programme en cours : Auto-prog.
Température Confort : 19.0°C
Température Eco : 15.5°C
Détection d'occupation : Activée

:(@

21



Appuyez sur QK pour valider les réglages. = mo 6 11:00 03/12/22.
L'écran d'accueil apparait. Par défaut, le Auto
thermostat est en mode Auto confort (selon Confort )

la programmation selectionnée a I'étape 12
de I'installation rapide). * 1 9 0 ! O °C

Vous pouvez revenir a fout moment sur
ces réglages en appuyant sur =, puis en
selectionnant Installation rapide.

b

\'npératu res

9

Réglages Programmation

pa)

ASSOCIATION RADIO DU THERMOSTAT AVEC LE RECEPTEUR

La thermostat a été concu pour piloter a distance votre installation de chauffage/
climatisation. Vérifiez au préalable que votre générateur de chaleur a bien été
raccordé au récepteur radio fourni (voir chapitre Installation page 9). La transmis-
sion entre le thermostat et le récepteur se fait sans fil, par ondes radio.

Le thermostat et le récepteur ne sont pas associés en usine. Pour les associer, pro-
cédez comme suit :

1- Depuis I'écran d'accueil, appuyez sur = puis sélectionnez Reglages.

C= HO | @PIN ON 6 11:00 03/12/22.

ﬂl Confort ) / ’ Q*

Installation rapide  Températures
o
5190 : ZO g

o

\rammation

22



2- Depuis le menu Réglages,
appuyez sur Reseau,

3- Appuyez sur Association radio
récepteurs.

2 Réseau

récepteurs

5- Mettez votre récepteur en mode ap-
pairage (voir étape 6), puis appuyez
surQK.

L Réglages
‘®-

0.0

Affichage

. 4- Appuyez sur Ajouter.

M« Assoc. radio récepteurs

®

imer Infos

pa)

4+ Ajouter récepteur

Le thermostat et le récepteur ne
sont pas associés en usine. Pour que
la transmission radio fonctionne,
mettez le récepteur en mode
appairage.

S 7

23



Vous pouvez associer jusqu’'a 10 récep-
teurs O un méme thermostat.

Si vous souhaitez rajouter d’'autres ré-
cepteurs pour qu'ils soient tous pilotés
par le thermostat, reportez-vous 4 la
page suivante.

Si vous avez déja 10 récepteurs asso-
ciés, un écran d'informations apparai-
tra.

Vous devrez alors désappairer un ré-
cepteur (voir page 55 "Annulation de
I'association radio entre le thermostat
etle(s) recepteur(s)") ou utilisez un autre
thermostat pour pouvoir piloter un ré-
cepteur supplémentaire.

é- Sur le réecepteur, effectuez un appui
long d’environ 5 secondes sur le
bouton 1 jusqu’da ce que son voyant
clignote vert.

Lorsque le récepteur clignote, cela
signifie qu'il est en mode appairage.

=+ Ajouter récepteur

Le nombre maximum de récepteurs
associés au thermostat est atteint.
Pour en ajouter un nouveau, vous

devez en supprimer un.

pa OK

Note : Les 2 écrans suivants vont apparaitre lorsque la connexion s'effectue. Vous

n'avez rien a faire sur le produit.

-+ Ajouter récepteur

L'association avec le récepteur
est en cours...

pa)

=+ Ajouter récepteur

L'association avec le récepteur
est effectuée.

pa OK

24



Une fois le récepteur associé, appuyez ) )
sur ) K. il vous sera proposé d’associer + Ajouter récepteur

un nouveau récepteur. Si vous souhai- Ajouter un autre récepteur ?
tez rajouter un autre récepteur, renou-
velez les opérations décrites sur la page
précédente.

. Veérification du niveau de fransmission radio

Important : avant de procéder a la vérification, bien s’assurer que le thermostat et
le récepteur se trouvent a leur emplacement définitif (voir paragraphe Installation
page 9) et qu'ils sont associés (voir paragraphe précédent "Association radio du
thermostat avec le récepteur” page 22).

Vous avez la possibilité, a tout moment, de confrdler la qualité de communication
entre le thermostat et son récepteur.

Pour voir le niveau de réception radio, reportez-vous a la page 56, paragraphe
"Informations des récepteurs".

- ldentification des récepteurs

Si plusieurs récepteurs son associés au thermostat, vous pouvez les identifier pour
pouvoir les repérer visuellement. Pour cela, reportez-vous a la page 56, para-
graphe "Informations recepteurs".

. Test manuel du récepteur

Pour tester manuellement et forcer temporairement
le fonctionnement du récepteur, effectuez un appui
court sur le bouton 2 : le voyant du bouton 2 s'allume.
Par appuis successifs, le voyant du bouton 2 du récep-
teur passe successivement de I'état allumé (ON) &
I'état éteint (OFF).

Cette commande manuelle sera annulée au prochain
ordre recu par le relais.

Le mode forcage manuel est actif pendant 1Th maxi-
mum.

 Annulation de I'association radio

Pour annuler I'association radio enfre le thermostat et le récepteur, reportez-vous
a la page 55, paragraphe "Suppression d'un récepteur".
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CONNEXION AU RESEAU WIFI

Votre thermostat a été spécialement concu pour éfre connecté directement d la
box de votre fournisseur d'acces internet sans aucun autre accessoire.
Pour associer I'appareil & votre réseau wifi, procédez dans I'ordre suivant :

1- Depuis I'écran d'accueil, appuyez sur = puis sélectionnez Reglages.

= 1O 6 11:00 03/12/22. a
Auto / ) &3
Confort

Installation rapide  Températures
ﬁu 1 9 0 OC —
o {0
Réglages “rammation

2- Depuis le menu Réglages,

AppUyez sur Réseau. £ Réglages
‘- -
Affichage Réseau
Date

3- Appuyez sur Wifi pour demairrer la - 4- Appuyez sur Connexion,
procédure d'appairage . :

2 Réseau ; =) Wifi

[z((‘ 7

Association ra«
récepteurs

1ges Infos

= =
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5- Appuyez sur QK.

6- Votre appareil est en mode
connexion. Veuillez vous reporter
aux instructions présentes sur votre
application et laissez-vous guider
jusqu’d la connexion complete de
I'appareil.

Télécharger I'application sur les stores :
#° https://play.google.com/store/apps
# hitps://www.apple.com/fr/app-store/

1, ) Connexion

Connectez-vous a votre
application mobile

1, ) Connexion

Nom de mon produit :
ERT-B8D7AF41BB25

pa)

Note : Les 3 écrans suivants vont apparaitre lorsque la connexion s'effectue. Vous

n'avez rien a faire sur le produit.

1, ) Connexion 1) Connexion 1, ) Connexion
Application coqnectee Connexion en cours... Connecté au Wifi
au produit
o o g OK

Une fois le produit connecté, appuyez sur OK pour sortir du mode connexion.
L'appareil revient automatiguement au menu installation.

Votre appareil peut désormais étre piloté a distance depuis un smartphone, PC
ou tablette. Pour cela, connectez-vous a I'application My Therma et laissez-vous

guider.
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FONCTIONNEMENT
SELECTION D’'UN MODE DE FONCTIONNEMENT

A partir de I'écran d'accueil, vous & 10

-
o

 11:00 03/12/22.

QB@
°C
D
= O
+ )

pouvez accéder aux modes de

fonctionnement en appuyant sur la
zone d'indication du mode affichée a %
I'écran ou bien sur o

Visualisez les différents modes de fonctionnement disponibles & I'aide des fleches

de navigation et sélectionnez le mode de fonctionnement souhaité en appuyant
directement sur I'écran.

Confort Hors-gel ™ Vacances
(& Auto ﬂ 19.0°C A 758
4 Confort+ & Eco —> ﬂ Boost I :
5 5700 15.5°C r20:c () Veille

S o < 2/2
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Description du mode
de fonctionnement

Affichage

. C':j Mode Auto

En mode automatique, I'appareil assurera

automatiguement le passage d'un mode de
fonctionnement a un autre selon I'auto-pro-
grammation, activée par défaut. Pour dé-

sactiver |'auto-programmation et appliquer:

T ()
Auto

119

un programme pré-enregistré voir page 39

programmation hebdomadaire et journaliere, :

economies d’'énergie.

i

Confort

11:00 03/12/22.

. lIL Mode Confort

Mode Confort permanent, le thermostat fonc—§

tionne 24h/24 G la température réglée (par
défaut 19°C en mode chauffage et 26°C en
mode rafraichissement/climatisation). Le ni-

= EO } aPIN ON

ﬂ Confort

190

veau de température Confort est réglable par:

I'utilisateur (voir chapitre réglage des tempéro-

tures de consigne page 33).

i

11:00 03/12/22.

. lIB-l- Mode Confort+

Mode Confort+ permanent, le ’rhermos’roﬁ
£5+Confort+

fonctionne 24h/24 G la température réglée
(par défaut 21°C en mode chauffage et 24°C
en mode rafraichissement/climatisation). Cela
vous permet d’augmenter ou de diminuer la
température sans modifier la température du

= K0

276

mode Confort. Sélectionnez ce mode pour de:

courtes périodes.

Le niveau de fempérature Confort+ est ré-§

glable par I'utilisateur (voir chapitre réglage:

des températures de consigne page 33).

ON

11:00 03/12/22.

. &Mode Eco

Mode Economique, correspond d la tempé-:
rature du mode Confort plus ou moins 3,5°C:
(selon que vous soyez en mode chauffage ou':
rafraichissement/climatisation). Cela vous per-:

met d'augmenter ou de diminuer la fempé-:
rature sans dérégler la température du mode:

Confort. Activez ce mode pour des absences:
de courte durée (entre 2h et 24h) et pendcm’r%

la nuit.

11:00 03/12/22.

o
M

29



Description du mode

de fonctionnement Affichage
%Ié Mode Hors-gel G (1) 11:00 03/12/22.
Mode protection Hors-gel, permet de secur|ser§ Hors-gel

les installations d'un logement contre le gel en:
maintenant une température permanente de 7
7°C. Activez ce mode pour vos absences pro— 0

longées (plus de cing jours).

V4 )N :
Lz Mode Vacances T 11:00  03/12/22.
Vous pouvez programmer une penoqle d ob—é T Date de retour
sence durant laquelle votre installation sera:
protégée du gel. A l'issue de cette période,: i
I'lappareil assurera un retour au mode Auto. Mercredi
Ceci vous garantit un maximum d'économies: 14/12/2022
durant vos vacances et un niveau de confort:
optfimal lors de votre retour. :

B = OK
Réglez la date de votre retour a I'aide @ Ou ' *
@ puis validez par O K & 10 11:00  03/12/22.
L'appareil affiche automatiquement le dé-: ) _
compte des jours restants avant votre retour! Retour prevu dans :
ainsi que votre date de retour. 15 jours

' Mercredi

28/12/2022

Astuce : Il est conseillé de régler une date de re’rour un jour antérieur a la date
réelle. De cette maniere, vous refrouverez la bonne température des votre retour.
Exemple : si vous revenez de vacances le 20 février, programmez un retour au 19
février et disposez de la bonne température des votre retour !

Arrét manuel : A tout moment, vous pouvez arréter le Mode Vacances par un
appui sur StOp. L'appareil revient automatiquement dans le mode de fonction-
nement d’origine (mode actif avant I'enclenchement du Mode Vacances).
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ﬂ’ M T 11:00  03/12/22.
. ode Boost :

En mode Boost, la consigne de tempéra-: Cycle Boost Q
fure est montée & la température Confort:

ou Confort+ plus 2°C (par exemple si la tem-:

perature Confort est reglée a 19°C, le boost: 6 O min Q
I'augmentera temporairement pour atteindre : ’

21°C). :

o  Stop

Le Boost est actif pendant une durée prereglee a 60 minutes et modifiable (voir
page 67 pour modifier la durée du Boost).

Durant la 1¢© minute, vous avez la possibilité de modifier la durée du Boost de 30
a 180 minutes par intervalle de 10 minutes en appuyant sur @ ou @ Cette mo-
dification sera sauvegardée et effective pour les prochains Boost.

Apres 1 minute, le décompte du Boost commence et le temps s'écoule, minute
par minute.

Remarque : Au deld d'une minute, vous pouvez modifier provisoirement la durée.
Elle ne sera valable que pour ce Boost actif et donc non récurrente.

Arrét du Boost

Arrét manvel : A tout moment, vous pouvez arréter le Boost par un appui sur Stop.
L'appareil revient automatiquement dans le mode de fonctionnement d'origine
(mode actif avant I'enclenchement du Boost).

Sécurité - arrét automatique : Si la température ambiante atteint la température
Confort ou Confort+ plus 2°C (dans notre exemple 21°C) pendant le décompte,
alors le Boost s'arréte. L'appareil ne chauffe plus la piece mais le mode Boost est
TOUJours actif, le décompte, le symbole X et le témoin de chauffe ON sont tou-
jours affichés. Lorsque la température descendra en dessous de la température
Confort ou Confort+ plus 2°C (dans notre exemple < 21°C) ; le Boost sera réactivé
jusqu’'a la fin du décompte.

O Mode Veille § = K0 11:00 03/12/22.

Iv\ode veille, permet d’arréter votre installation. : M Veille 35

Ce mode est active 24h/24h, 7 jours/7. :
Important : Dans ce mode, le Hors-gel n'est pos
acftive. :

|| RS

i
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DEROGATION MANUELLE ET TEMPORAIRE A UN MODE DE
FONCTIONNEMENT EN COURS

Ceftte fonction permet de modifier la température de consigne temporairement.
Pour cela appuyez sur = ou <k.

= 10 6 11:00 03/12/22. = KO ON 6 11:00 03/12/22.
Auto ) 0 Auto
Confort 039 Confort

5190 ’I .E_’&azos ’I

/f — o

Vous pouvez annuler cette dérogation a fout moment en appuyant sur °
ou sur la zone d'indication du mode puis en sélectionnant le mode souhaité.

& (1] 6 11:00 03/12/22.

®) Confort
S 93@ Gf Auto 19.0°C

—l
°C
0" re
— @ o 12 >

&l (1) ‘0 11:00 03/12/22.

ax ﬁ\\ I Eco 135)
o oC
= O
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Si aucune annulation ou changement de mode n'a été effectué, le thermostat
basculera automatiquement (par la programmation intégrée) dans le mode sui-
vant ou au passage a 0h00 de I'horloge.

REGLAGE DES TEMPERATURES DE CONSIGNE

1- A partir de I'écran d’accueil, appuyez sur =, puis sélectionnez
Températures.

&l (1) 6 11:00 03/12/22. s

Auto / -
Confort

Installation rapide [REWECOE |\
o :
&: 1 9 0 C —> *
Réglages Programmation

pa)

2- Sélectionnez la température de consigne & modifier : Confort, Confort+, Eco ou
Hors-gel.

En mode chauffage : En mode climatisation
[, ) Réglages températures [, ) Réglages températures
Confort [‘5-|- Confort+ : Confort g—|— Confort+
19 0°C l l 24.0°C

21.0°C 26.0°C

Hors-gel
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3- Ajustez la ’rempero’rure de consigne
pU|s
der et revenir

souhaitée avec
appuyez sur O

pour v

al'écran d'accueil.

&, Réglage température Eco

o, ©
@W(55,<>

pa)

OK

Confort Confort+ Eco Hors-gel
o De 5°C a 19°C et ;
Vf]lfg (rg;]nob?fgm;o)r’r Confort -1°C a -8°C
Réglages des plages | 7°C a 30°C . 9 (chauffage) De 8°C | 5°C a 12°C
Valeur min : Confort] ‘T .2, ]
-1°C (clim.) a 38 C et; Confor’r
) +1°C a +8°C (clim.)
Valeur par défaut en 199C 21°C 15.5°C e
mode chauffage
Valeur pgr dgfog’r en 26°C 04°C 08°C non
mode climafisation concerne

i

JAUGE DE CONSOMMATION, ECONOMIE D’ENERGIE

L’Agence de I'Environnement et de la Mditrise de I'Energie (ADEME) recommande
un réglage de la température de consigne pour le chauffage en mode confort,
inférieur ou égal a 19°C, et supérieur ou égal a 26°C pour la climatisation.

Un curseur indique le niveau de consommation d’'énergie en changeant automa-
tiguement de couleur : rouge, orange ou vert.
Ainsi, en fonction de la température de consigne réglée, vous pouvez désormais
situer votfre niveau de consommation d’'énergie par rapport aux recommanda-

fions de I'ADEME.

Par exemple, en mode chauffage dans les modes Auto, Confort, Confort+ ou Eco
plus la température de consigne est élevée, plus vous consommerez.

&, Réglage température Confort

\@0

23,

ﬁo: Réglage température Confort

&, Réglage température Confort

ZO““Q 0190,

S OK O OK © OK
Chauff
!'.% - Couleurjauge : rouge Coonsigiz :QQQ?C

Niveau de température tres élevé pour le chauffage
et tres bas pour la climatisation : pour optimiser
sa consommation, il est conseillé de modifier la

température de consigne de maniere significative.

Rafraichissement/

Climatisation
Consigne < 24°C
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# Chauffage
19°C < Consigne <

€S - Couleur jauge : orange 090
Niveau de température élevé en mode chauffage
et bas en mode climatisation : pour opfimiser sa Rafraichissement/

consommation, il est conseillé de modifier lEgerement la

température de consigne. Climatisation

26°C > Consighe>

24°C
# Chauffage
€ - Couleur jauge : verte Consigne < 19°C
Niveau de température idéale selon les | R
recommandations de I'ADEME. Le meilleur compromis Rafraichissement/
confort/économies. Climatisation

Consignhe 2 26°C

SECURITE ENFANTS, VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE DES

COMMANDES

* Verrovillage des commandes = N ON 6 Sam.3|?|éfler7538

Pour verrouiller les commandes, main- ﬂ o
tenez appuyées les touches = ou db
en simultané pendant 5 secondes. 35/

Le symbole cadenas & apparait
sur I'écran, les touches sont bien
verrouillées.

» Déverrouillage des commandes

Pour déverrouiller les commandes,
maintenez appuyées les touches = ou /
<k en simultané pendant 5 secondes.

Le symbole cadenas a disparait de
I’écran, les touches sont bien déver-
rouvillées.

°C
S
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DETECTION DE PRESENCE/D’ABSENCE, ECONOMIE

D’ENERGIE

e Présentation

Le thermostat connecté s’adapte a voire rythme de vie tout en maitrisant votre

consommation d’énergie.

Le thermostat optimise la gestion du chauffage de maniere intelligente : il détecte
la présence a proximité de I'endroit ou il est installé et en cas d’'absence, procede
a un abaissement automatique et progressif de la température de consigne par
paliers successifs : économies d'énergies assurées.

Périodes d'inoccupation*

Abaissement de la température de consigne

20 minutes Confort -1°C
40 minutes Confort -1,5°C

1 heure Confort -2°C
/2 heures Hors-gel

* Réglages usine non modifiables.

Notes :

- La plage de détection varie en fonction du positionnement du thermostat.
- Lorsqu’une présence est détectée dans la piece, I'appareil revient automati-

quement au mode initial.

* Fonctionnement

Temp.
de consigne

7°C

17,5°C

-1,5°C

17°C

-2°C

Temps

i

T 20min. 40min.

Absence
detectee

60min. 72hr T

Présence
detectee
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DETECTION D'OUVERTURE DE FENETRE, ECONOMIES

D’ENERGIE

* Informations importantes concernant ‘

la detection d’ouverture de fenétre : oviegier @/
Important : la détection d'ouverture de fenétre
est sensible aux variations de température. L'ap- N
pareil réagit donc aux ouvertures de fenétre en D
fonction de différents paramétres : température | % D
de consigne réglée, chute et remontée de tem- ;
pérature dans la piece, température extérieure,
position de I'appareil dans la piece...
Dans le cas d'installation d'un appareil & proximité d'une porte d’entrée, la détec-
tion d'ouverture de fenétre pourrait étre perturbée par les courants d’air occasion-
nés par les ouvertures de cette porte. Si cela pose probleme, nous vous conseillons
de désactiver le mode automatique de détection d'ouverture de fenétre (voir
page 66). Vous pouvez, enrevanche, utiliser I'activation manuelle (voir ci dessous).

. Présentation

Cycle d'abaissement de température par mise en Hors-gel pendant I'aération

d'une piece par ouverture de fenétre. La détection d'ouverture de fenétre est

possible a partir des modes Auto, Confort et Eco. Deux modes d'activation sont

possibles :

- Activation automatique le cycle d’abaissement de température est déclenché
lorsque votre appareil détecte une variation de température.

- Activation manuelle le cycle d'abaissement de température est déclenché par
appui sur une touche.

 Activation automatique (activée par défaut):

Pour désactiver ce mode, voir page 66. L'appareil détecte une chute de la tem-
pérature. L'ouverture d'une fenétre, d'une porte donnant sur I'extérieur peut oc-
casionner cette chute de température.

Note: La différence entre la température de I'air provenant de I'extérieur et celle
de l'intérieur doit occasionner une chute de température significative pour étre
perceptible par I'appareil. Cette détection de chute de température enclenche
le passage en mode Hors-gel.

* Activation manuelle = N0 11:00  03/12/22.
Depuis I'écran d'accuell, appuyez surH 1. Cp AUtO D
L'appareil passe en mode Hors-gel. B] OConfort ‘39

190
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- Durée du cycle d’aération = K0 6 11:00 03/12/22.
Le mode Hors-gel est actif pendant une durée

réglable de 30 min. Le décompte du cycle B] Cycle aération

d'aération commence et le temps s'écoule,

minute par minute.

Vous avez la possibilité de modifier provisoi- X .
rement la durée du cycle d’aération de 5 & min.
90 minutes %r in’re&alle de 5 minutes en ap-

puyant sur ou (). Cette modification ne

sera valable que pour ce cycle d’aération o StOp

actif, et donc non récurrente (voir page 67
pour modifier de maniere permanente la durée du cycle aération).

- Arrét du cycle d’'aération

- Arrét manuel : A tout moment, vous pouvez arréter le cycle d'aération par un
appui sur Stop.

- Arrét automatique : A la fin du décompte, le cycle d’'aération s'arréte.

Lorsque le cycle d'aération est arrété, I'appareil revient automatiguement dans le
mode de fonctionnement d’origine (mode actif avant I'enclenchement du cycle
d’'aération).

Note : si une remontée en température suffisante est percue, I'appareil peut re-
tourner dans le mode d'origine (mode actif avant la détection d’ouverture de la
fenétre).

PROGRAMMATION HEBDOMADAIRE ET JOURNALIERE,
ECONOMIES D’ENERGIE

e Acceés ala programmation

1- A partir de I'écran d'accueil, appuyez sur — puis sélectionnez
Programmation.

& (1) ® 11:00 03/12/22. e
Auto / &:
J Confort 03@

190

Installation rapide  Températures
°C
—-
o 5

Réglages Programmatig;

i o
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e Choix d'un programme pré-enregistré
2- Appuyez sur Assistant de prog. puis sur O K.

ID) Programmation @) Assistant de prog.

1O/

> Sélectionnez le
Prog. en cours \

programme souhaité,
vous pourrez ensuite le
modifier.

'

@) Assistant de prog.

Optimisation

S pa)

Auto Programme
Prog existant

pa OK

e Présentation

Programme Auto-programmation (Auto-prog) : Apres une phase initiale d’appren-
tissage d'une semaine, le thermostat va analyser et décider d'un programme heb-
domadaire adapté a votre rythme de vie. Avec pour objectif le meilleur rapport
confort et économie d'énergie, le thermostat alterne ainsi les périodes en mode
Confort et en mode Eco.

L'apprentissage de votre rythme de vie se poursuit semaine apres semaine afin
d’'agjuster si besoin le programme.

* Fonctionnement

A la premiere mise en service de votre appareil, I' Auto-programmation est activée
par défaut, en mode Auto. Pour la désactiver et changer de programme, voir
Modifications et affectation des programmes page 43.

La premiere semaine de fonctionnement est une semaine d’apprentissage durant
laguelle I'appareil fonctionne provisoirement en Confort permanent. Le thermos-
tat mémorise vos habitudes et élabore une programmation sur la semaine, pour
chaque jour, alternant période Confort et Eco. Il continuera G ajuster cette pre-
miere programmation, selon votre mode de vie, au cours des semaines suivantes.
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Important : pour assurer le bon fonctionnement de I'auto-programmation, veillez a
ce que le thermostat ne soit pas recouvert par un élément externe.

& (1) 11:00 03/12/22. : & 11:00 03/12/22.

Auto N Op AUto
Confort 35 : Eco

=199 . 1155 B
= Os

Exemple d’'affichage en période : Exemple d'affichage en
Confort période Eco

e Application du programme intelligent

Une semaine apres la mise en marche, I'appareil va appliquer le nouveau pro-
gramme pour les 7 jours suivants.

Puis semaine apres semaine I'appareil poursuivra I'optimisation du programme in-
telligent "Auto", en ajustant les périodes Confort et ECo au plus proche de votre
rythme de vie.

Lorsque le produit est en mode Hors-gel ou en veille du chauffage plus de 24h,
I'apprentissage et I'optimisation du programme intelligent s’'interrompent : I'appao-
reil garde en mémoire le programme de la derniere semaine précédant le pas-
sage au mode Hors-gel ou en veille du chauffage.

- Exemple 1 : Si le produit est installé en mi-saison ou si sa pose est anficipée sur
chantier, il peut étre mis en route en veille du chauffage. Lorsque vous sélection-
nerez le mode Auto, la semaine d’'apprentissage démarrera alors automatique-
ment. L'appareil se mettra en confort permanent et mémorisera vos habitudes
pour appliguer le programme adapté la semaine suivante.

- Exemple 2 : Vous sélectionnez le mode Hors-gel avant de partir en vacances. A
votre retour, lorsque vous reviendrez en mode Auto, I'appareil appliquera auto-
matiquement le programme intelligent mémorisé avant votre départ.

PROGRAMMATION HEBDOMADAIRE ET JOURNALIERE

Dans ce mode, il vous est offert la possibilité de programmer votre thermostat en
affectant 1 des programmes proposés a chaque jour de la semaine.

e Choix des programmes

Le thermostat est livré par défaut en Auto-programmation décrit précédemment.
Si ce programme vous convient, vous n'avez rien d'autre a faire, le thermostat
apres une phase d'apprentissage, va s'auto-programmer pour que l'installation
qui pilote s’adapte a votre rythme de vie.
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Si ce programme ne vous convient pas, faites défiler les programmes pré-enregistés
a I'aide des fleches de navigation et sélectionnez celui adapté a votre rythme de

vie en appuyant directement sur I'écran :

* Légende

I Mode Confort+ I Mode Confort

[ 1Mode Eco

Mode Hors-Gel

Programme par défaut

Par défaut, I'appareil fonctionne en mode
Confort de Oh & 24h.

IO Programme en cours

Lun
Mar
Mer
Jeu

Ven
Sam
Dim

I

Oh 6h 12h 18h 24h

o 110 > OK

Programme 1

L'appareil fonctionne en mode Confort de éh &
22h et en mode Eco de 22h a éh.

I9 Programme 1

Lun
Mar
Mer
Jeu

Ven
Sam
Dim

I

Oh

g

12h 18h 24h

< 2/10 OK

Programme 2

L'appareil fonctionne en mode Confort de éh @
?h et de 16h & 22h. Il fonctionne en mode Eco
de 9h a 16h et de 22h & 6h.

I9 Programme 2

Lun
Mar
Mer
Jeu
Ven
Sam
Dim

i

Oh

g

12h 18h 24h

< 3/10 > OK

Programme 3

L'appareil fonctionne en mode Confort de 6h a
8h, de 12h & 14h et de 18h a 23h. Il fonctionne
en mode Eco de 23h & 6h, de 8nh a 12h et de
14h & 18h.

19 Programme 3

Lun
Mar
Mer
Jeu
Ven
Sam
Dim

LI

Oh

g

12h 18h 24h

< 4/10 > OK




Programme 4

Lundi, mardi, jeudi et vendredi :

L'appareil fonctionne en mode Confort de é6h &
8h, de 12h & 14h et de 18h & 23h. Il fonctionne
en mode Eco de 23h a é6h, de 8n a 12h et de
14h G 18h.

Mercredi : L'appareil fonctionne en mode
Confort de é6h & 14h et de 18h & 23h. Il fonc-
tionne en mode Eco de 14h & 18h et de 23h &
én.

Samedi et dimanche : L'appareil fonctionne
en Confort permanent pour les 24h de chaque
journée.

IO Programme 4

Lun
Mar
Mer
Jeu
Ven
Sam
Dim

B

Oh

g

12h 18h 24h

< 5/10 > OK

Programme 5

Lundi, mardi, jeudi et vendredi :

L'appareil fonctionne en mode Confort de é6h &
8h, de 12h & 14h et de 18h & 23h. Il fonctionne
en mode Eco de 23h & 6h, de 8h & 12h et de
14h G 18h.

Mercredi : L'appareil fonctionne en mode
Confort de é6h & 8h et de 12h & 23h. Il fonctionne
en mode Eco de 8h a 12h et de 23h & 6h.
Samedi et dimanche : L'appareil fonctionne

en Confort permanent pour les 24h de chaque
journée.

IO Programme 5

Lun
Mar
Mer
Jeu
Ven
Sam
Dim

f

Oh

pu

12h 18h 24h

< 6/10 > OK

Programme “Bureau

Du Lundi au Vendredi :

L'appareil fonctionne en mode Confort de 8h &
18h. Il fonctionne en mode Eco de 18h & 8h.
Samedi et Dimanche : L'appareil fonctionne en
mode Hors-Gel pendant les 2 jours.

IO Programme "Bureau”

Lun
Mar
Mer
Jeu

Ven
Sam
Dim

ik

Oh

pu

12h 18h 24h

< 7/10 > OK

Confort permanent

L'appareil fonctionne en Confort permanent
pour les 24h de la journée sélectionnée.

IO Confort permanent

Lun
Mar
Mer
Jeu

Ven
Sam
Dim

I

Oh

pa)

12h 18h 24h

< 8/10 OK

42



Eco permanent

Votre appareil fonctionne en Eco permanent
pour les 24h de la journée sélectionnée.

D

Lun
Mar
Mer
Jeu

Ven
Sam
Dim

Eco permanent

12h 18h 24h

o < 9/10 > OK

Hotellerie

L'appareil fonctionne en mode Confort de éh &
?h et de 17h & 23h. Il fonctionne en mode Eco
de 23h a éh et de 9h a 17h.

D

Lun
Mar
Mer
Jeu

Ven
Sam
Dim

Hotellerie

Oh 12h 18h 24h

o < 10/10 OK

Note : vous pouvez régler la température de consigne (voir reglages des tfempeéra-

ture de consigne page 33).

* Modification et affectation des programmes
Siles horaires du programme choisi ne vous conviennent pas, vous avez la possibi-

lité de les modifier jour par jour, ou par groupe de jours.

1- Appuyez sur Modifier la prog..

9 Programmation

@ @)

Prog. en cours

Assistant de prog.
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2- Modifiez la programmation en suivant les étapes ci-dessous :

(2.9) 2.6)
| 2.1-Sélectionnez le jour de la semaine.
@—] Lun || Mar |QVEd | Jeu || Ven || Sam

Lun |[Lundi Mar | Mardi

Dim
@—\/ 6:00 8:00 @ Mer |[Mercredi |[Jeu [Jeudi

Ven |Vendredi |Sam |[Samedi

5 5 -+
v/|12:00 | 2:00 |} @ Dim |Dimanche
+ 2.2-Ajoutez  une plage Confort,

(::) Confort+ ou Hors-gel.

o 2.3-Heure de départ des plages
: r. @ OK Confort, Confort+ ou Hors-gel.

2.4-Heure de départ des plages Eco.
@ @ 2.5-Sélectionnez le mode pour une pé-

riode programmeée (voir étape 3).
2.6- Modifiez les horaires des plages.
2.7-Copiez les horaires sur un ou plusieurs jours de la semaine.
2.8- Visualisez la programmation modifiée.
2.9- Validez, le programme modifié s'affiche.

3- Sélectionnez le mode souhaité pour la
période programmeée. ﬂ

Le reste du temps, I'appareil fonctionnera Confort
en mode Eco.

Hors-gel

4- Appuyez sur ° pour sortir et revenir b
al'écran d'accueill.

* Visualisation du programme en cours

A tout moment, vous pouvez visualiser )
le programme en cours en appuyant IS Programmation
sur Prog. en cours.

Appuyez sur ° pour sortir et reve-
nir a I'écran d’'accueil.
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DOUBLE FONCTION D’OPTIMISATION

e Présentation

Double fonction d’'optimisation, priorité au confort ou aux économies d’énergie, le
choix vous est donné : En fonction de différents paramétres : inertie de la piece,
température ambiante, fempérature souhaitée, le thermostat calcule et optimise
la programmation des périodes de Confort et Economies (Eco) programmées:

- En mode OPTI ECO (priorité aux économies), I'intelligence du thermostat calcule
le meilleur compromis afin de garantir un maximum d’économies d'énergie dans
les phases de montée et de descente en température programmeées.

Dans ce mode, on accepte une légere baisse du niveau de température en
début et en fin de période confort, pour maximiser les économies d'énergie.

- En mode OPTI CONFORT (priorité au confort), I'intelligence du thermostat calcule
le meilleur compromis afin de garantir un maximum de confort dans les phases
de montée et de descente en température programmeées.

Dans ce mode, on cherche & anticiper et maintenir la température confort du-
rant les périodes de présence.

e Choix du mode d’'optimisation
Le mode OPTI CONFORT est activé par défaut.

1- Appuyez sur Optimisation. . 2- Sélectionnez le type d’optimisation
que vous souhaitez et validez en
appuyant sur QK.

ID) Programmation {3 optimisation

@ @

Prog. en cot%sistant de prog.
.

!

Opti Opti  Désactivée
Confort Eco

o 7

§POptimisation
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INFORMATIONS PRODUIT

A tout moment vous pouvez visualiser I'état de fonctionnement du produit.
1- A partir de I'écran d’accuell, appuyez sur

il (1] 6 11:00

Auto
Confort

03/12/22.

&19020%‘_.

2- Appuyez sur les informations que vous souhaitez visualiser. Appuyez sur{ o
pour sortir et revenir d I'écran d'accueil.

98 9

Réglages actifs Prog. en cours

)

Support Tech.

pa)

Réglages actifs

Programmation en cours

Liste de tous les réglages paramétrés
sur le produit.

Appuyez sur (~) ou @ pour les faire
défiler et sur O K pour sortir et revenir
sur I'écran précédent (voir page 47 et
page 64 pour les modifier).

&

OK

L Réglages actifs

Profil : Logement individuel
Connexion wifi : Oui

Format date : 04_02_2015
Format heure : 10:37AM
Programme en cours : Confort
Température Confort: 19°C
Température Eco : 15,5°C

pan)

Programme en cours sur la semaine.
mmmm Ploge Confort+
mmmm Plage Confort
—1Plage Eco
Plage Hors-gel
(Voir page 40 pour modifier)

IO Programme en cours

Lun
Mar
Mer
Jeu
Ven
Sam
Dim

Oh 6h 12h 18h 24h

pa)
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Support technique - voir “Que faire en cas de probléme “ page 76

En cas d’'assistance technique, communiquez les informations affichées sur
I'écran 4 notre équipe pour identifier votre produit et vous apporter une assis-
tance dans I'installation ou I'utilisation.

©) Support technique

Régulation: V00.10

Swv : 0053

RFChip version : 0120

N° de série : BSBD7AF44E298
CRC : 90450A1E

pa)

REGLAGES UTILISATEUR

* Acces
Depuis I'écran d'accueil, appuyez sur = puis sélectionnez Réglages.

& 10 6 11:00 03/12/22. -
Auto 4 @Q
S ®
Confort 939 Installation rapide  Températures
190 °C
P — R D
o 5 Réglages \ \ogrammation

NI
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e Menu réglages

L Réglages L Réglages
oo P AN
@ = A D
Affichage Réseau —> Langue Région
o G, Oz, N
Date Heure Chauffage/Clim. Equipement
g U pa
/ /
\ \
AFFICHAGE

1- Appuyez sur Affichage.
2- Sélectionnez le parametre a modifier.

* Menu affichage

Durée rétfro-éclairage = Durée d'éclai-

rage de I'écran -®:) Affichage

Luminosité rétro-éclairage = Intensité ol ot

de I'écran '@ '¢
Apparence = theme de couleur Durée éclairage Luminosité
d’écran @ o
Taux d’humidité = Affichage du taux

d'humidité sur I'écran d’'accueil. Apparence Taux humidité

pan)

* Durée rétro-éclairage

1- Appuyez sur Durée rétro-éclairage.
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2- La durée du rétro-éclairage est pré-réglée a 30 secondes. Pour la modifier,
utilisez la touche @ ou

-®;) Rétro-éclairage : durée ‘®;) Rétro-éclairage : durée

o

C D

Aucun Permanent

Aucun Permanent @

g pa OK

3- Appuyez sur () K pour valider, I'appareil revient automatiquement au menu
Affichage.
* Luminosité rétro-éclairage
1- Appuyez sur Luminosité rétro-éclairage. —~ . . . o
, _ . . ) -@; Rétro-éclairage : luminosité
2- Selectionnez le parametre a modifier :
Ecran actif = luminosité de I'écran lorsque Ecran actif
I'on appuie sur I'une des touches. -
Z . . iy y 7 N 0
Ecran veille = luminosité de I'écran aprés . 100% (
30 secondes réglables (voir durée rétro- Ecran veille
éclairage ci-dessus) sans action sur l'une
des touches.

3- La luminosité du rétro-éclairage est pré- 4: OK
reglée a 50%. Pour la modifier, appuyez
sur @ ou

0% 100%

4- Appuyez sur ) K pour valider, I'appareil revient automatiquement au menu
Affichage.

 Apparence

1- Appuyez sur Apparence.

2- Le theme de couleur d’écran pré-réglé
est blanc/vert. Pour le modifier, appuyez @ Apparence

sur le theme de voftre choix.
Blanc vert = fond d'écran blanc, inscrip-

tions vertes 19
Noir vert = fond d'écran noir, inscriptions Blanc
vertes Orange

Blanc orange = fond d'écran blanc,
inscriptions oranges

O OK

3- Appuyez sur O K pour valider, I'appareil
revient automatiquement au menu
Affichage.
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e Taux d’humidite

Vous avez la possibilité d'afficher en permanence la mesure du taux d’humidité
dans la piece ou le thermostat est installé.

1- Appuyez sur Taux humidité.
2- Appuyez sur Oui ou Non, pour

afficher le taux d’humidité sur I'écran
d'accueil.

@ Affichage taux humidité

Non

OK

3- Appuyez sur O K pour confirmer, I'appareil revient automatiguement au
menu Affichage.

CONNEXION AU RESEAU WIFI

Votre thermostat a spécialement été concu pour étre connecté directement G la
box de votre fournisseur d'acces a Internet sans aucun autre accessoire.
Pour associer I'appareil & votre réseau wifi, procédez dans I'ordre suivant :

1- Appuyez sur Réseau. . 2- Appuyez sur Wifi pour démarrer la
procédure d'appairage.
L Réglages |2 Réseau
—F E
[ | -|aEe .
Afficha | Réseau : - (¢ 7
Association rac
E récepteurs

— 1/3 > —
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3- Appuyez sur Connexion. - 4- Appuyez sur OK.

= Wifi

1, ) Connexion

t ® s
l h : Connectez-vous a votre

. : application mobile
Connexio ¥ 1ges Infos : PP

o . o 7

5- Votre appareil est en mode connexion. 1 )
Veuillez vous reporter aux instructions 1) Connexion

présentes sur votre application et
laissez-vous guider jusqu’a la connexion

complete de I'appareil. Nom de mon produit :
ERT-B8D7AF41BB25

pa)

Note: Les 3 écrans suivants vont apparaitre lorsque la connexion s'effectue. Vous
n'avez rien a faire sur le produit.

1 2 3

1, ) Connexion 1, ) Connexion

1, ) Connexion

Application connectée . , e
PP . Connexion en cours... Connecté au Wifi
au produit

) ) g OK

Une fois le produit connecté, appuyez sur QK pour sortir du mode connexion.
L'appareil revient automatiquement au menu réglages.
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* Déconnexion du produit

Vous souhaitez déconnecter le produit du réseau Wifi sans le désappairer,
procédez comme suit :

1- Sur I'écran Wifi, appuyez sur . 2- Selectionnez Wifi désactivé et
Réglages. . appuyez sur OK pour valider.
=) Wifi . | (€2 Réglages
Ti Wifi Wifi
: activé désactivé

o . o

3- Pour reconnecter le produit au réseau Wifi, dans I'étape précédente
sélectionnez simplement Wifi activé. Vous n’aurez pas besoin de répéter la
procédure d’'appairage.

ASSOCIATION RADIO DU THERMOSTAT AVEC LE RECEPTEUR

¢ Connexion du récepteur

La thermostat a été congu pour piloter a distance voftre installation de chauffage/
climatisation. Vérifiez au préalable que votre générateur de chaleur a bien été
raccordé au récepteur radio fourni (voir chapitre Installation page 9). La transmis-
sion entre le thermostat et le récepteur se fait sans fil, par ondes radio.

Le thermostat et le récepteur ne sont pas associés en usine. Pour les associer, pro-
cédez comme suit :

1- Depuis I'écran d'accueil, appuyez sur = puis sélectionnez Reglages.

&= 10 6 11:00 03/12/22. e
Auto V35 / QQ
Confort ) Installation rapide  Températures

190

OC—>
5
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2- Depuis le menu Réglages, appuyez
sur Réseau.

L Réglages
.'.

0.0

Affichage

4- Appuyez sur Ajouter.

W« Assoc. radio récepteurs

imer Infos

Vous pouvez associer jusqu’'a 10 récep-
teurs @ un méme thermostat.

Si vous souhaitez rajouter d'autres ré-
cepteurs pour qu'ils soient tous pilotés
par le thermostat, reportez-vous 4 la
page suivante.

Si vous avez déja 10 récepteurs asso-
ciés, un écran d'informations apparai-
tra.

Vous devrez alors désappairer un ré-
cepteur (voir page 55 "Annulation de
I'association radio entre le thermostat
et le(les) réecepteur(s)’) ou utilisez un
autre thermostat pour pouvoir piloter un
récepteur supplémentaire.

- 3- Appuyez sur Association radio

récepteurs.

B Réseau

récepteurs

: 5- Mettez votre récepteur en mode ap-

pairage (voir efape 4), puis appuyez
surQK.

4+ Ajouter récepteur

Le thermostat et le récepteur ne
sont pas associés en usine. Pour que
la transmission radio fonctionne,
mettez le récepteur en mode
appairage.

pa)

4 Ajouter récepteur

Le nombre maximum de récepteurs
associés au thermostat est atteint.
Pour en ajouter un nouveau, vous

devez en supprimer un.

pa OK
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é- Sur le récepteur, effectuez un appui
long d’environ 5 secondes sur le
bouton 1 jusqu’da ce que son voyant
clignote vert.

Lorsque le récepteur clignote, cela
signifie qu'il est en mode appairage.

Note : Les 2 écrans suivants vont apparaitre lorsque la connexion s'effectue. Vous
n'avez rien 4 faire sur le produit.

4+ Ajouter récepteur + ) Ajouter récepteur
L'association avec le récepteur L'association avec le récepteur
est en cours... est effectuée.

g pa OK

Une fois le récepteur associé, appuyez ) )
sur ) K. il vous sera proposé d’associer + Ajouter récepteur

un nouveau récepteur. Si vous souhai- Ajouter un autre récepteur ?
tez rajouter un autre récepteur, renou-
velez les opérations décrites sur la page
précédente.

“Non
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e Annulation de I'association radio entre le thermostat et le(les)

récepteur(s)

Si vous souhaitez désappairer un récepteur associé au thermostat, 2 possibilités :

- Sur le thermostat

1- Sur I'écran "Assoc. radio récepteurs”,
appuyez sur Supprimer.

¢« Assoc. radio récepteurs

+

Ajouter

pa)

3- Sélectionnez le récepteur que vous
souhaitez désappairer, puis appuyez
sur OK.

Note : Lorsqu’'un récepteur ne commu-
nique plus avec le thermostat, sa case
correspondante sera sur fond orange
pour les themes blanc / vert, noir / vert
et rouge pour le theme blanc / orange.

4- Une fois le récepteur supprime,
appuyez O K.

- 2- Appuyez sur OK pour continuer.

B Supprimer récepteur

Vous pouvez annuler a tout moment
la transmission radio entre le
thermostat et un récepteur.

S 7

B Supprimer récepteur

Sélectionnez un récepteur

1 2 || 3

pa)

8 Supprimer récepteur

Le récepteur a bien été supprimé, son
association radio avec le thermostat
est donc annulée.

— 4
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5- Si d'autre récepteur sont associeés,
vous aurez la possibilité d'en sup-
primer un autre si vous le souhaitez
en appuyant sur Oui.

- Ou sur le récepteur

Maintenez le bouton 1 appuyé pendant 10 se-
condes minimum sans le reléGcher :

- Au bout de 5 secondes, le voyant du bouton 1
commence & clignoter vert, I'association avec
le thermostat commence.

- Au bout de 10 secondes, le récepteur efface le
code d'association radio avec le thermostat,
lorsque le voyant du bouton 1 est rouge fixe,
votre récepteur n'est plus associé au thermostat.
Vous pouvez relacher le bouton 1.

Supprimez le récepteur du thermostat pour finali-
ser |'opération de désappairage (voir page 55).

8 Supprimer récepteur
Supprimer un autre récepteur ?

Le récepteur et le thermostat ne communiquant plus, le numéro du récepteur ap-

paraitra dans une couleur différente (voir ci-dessus).

 Informations des récepteurs

Vous souhaitez accéder aux informations et/ou a I'identification d'un récepteur,

procédez comme suit :

1- Sur I'écran "Assoc. radio recepfeurs’, : 2- Sélectionnez le récepteur et ap-

appuyez sur Infos. . puyezsur OK.
| Assoc. radio récepteurs ® ) Infos récepteur
: Sélectionnez un récepteur
- 5
9 1|10

pa)
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3- L'écran d'information apparait :

z Inf & t
- Identification des récepteurs @ Infos récepteur

Le numéro du récepteur correspon-
dant & votre sélection, dans notre | Numerodurécepteur: 2
exemple 2, apparait surla lere ligne. Szzibﬁ?o)m

Vous pouvez le repérer visuellement  cection relais - NO

en appuyant sur ldentfifier.

Les 2 voyants du récepteur correspon-

dant clignoteront en vert, orange et :
rouge, en alternance et pendant une

minute.

Identifier

- Niveau de transmission radio

RSSI correspond au niveau de fransmission radio entre le thermostat ef le ré-
cepteur.

-30 = Niveau de transmission radio excellent, I'emplacement du thermostat est
opfimisé

-90 = Niveau de transmission radio correct, I'emplacement du thermostat est
convenable

-120 = Niveau de transmission radio insuffisant, le thermostat doit éfre déplacé.

Pour améliorer les performances de transmission radio entre les 2 appareils et

assurer le pilotage a distance de votre installation :

- Veuillez vous assurer que la fransmission radio n'est pas interrompue, dépla-
cez le thermostat.

- Rapprochez le thermostat du récepteur.

- Version
Le numéro de version est une information technique permettant au fabriquant
de mieux identifier le produit. Merci de bien vouloir la communiquer ¢ votre
installateur en cas d'anomalie constatée sur le récepteur.

- Gestion du relais
NO = Normalement ouvert.
NC = Normalement fermé.

4- Sile thermostat ne percoit aucune

communication radio entre le ®) Infos récepteur
’rh,‘ermos’ro’r‘ etfle .récep’reur, I’éAchn Le récepteur sélectionné ne
d'information suivant apparaitra. communique plus avec le thermostat.
Renouvelez la procédure d'associa- Vérifiez que la transmission radio
tion radio décrite en page 52. fonctionne entre les 2 produits.
Reportez-vous a leur notice
d’utilisation.

T 7
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REGLAGE DE LA DATE

1- Appuyez sur Date.

2- Sélectionnez I'élément & modifier . 3- Appuyez sur @ ou @ pour régler

(jour/mois/année). . etsurQK pour valider. L'appareil
- revient automatiguement au menu
réglages.
[£) Date . |((™ Date

Jour Mois Année Jour Mois Ann/

2022 @ 6 m 20:

oK | © OK

REGLAGE DE L'HEURE

1- Appuyez sur Heure.

2- Sélectionnez I'élément a modifier
(heure/minute).

3- Appuyez sur @ ou @ pour régler () Heure
et sur QK pour valider. L'appareil

revient automatiquement au menu

Egiages 10 :/ @

pan) OK
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CHOIX DE LA LANGUE D'UTILISATION

1- Appuyez sur Langue.

2- Appuyez sur la langue souhaitée puis

validez par QK. L'appareil revient
automatiquement au menu réglages.

/3 Langue

English

UNITES REGIONALES

Dans ce niveau de réglages, vous avez la possibilité de changer I'unité de tempé-

rature, le format de la date et de I'heure ainsi que le passage automatique heure
été/hiver.

1- Appuyez sur Région.
2- Sélectionnez le parametre & modifier.

* Menu région

Format heure Heure été/hiver

pa)

3- Pour modifier, appuyez sur la valeur de votre choix.

Unité de température Format date
°C) Unité température E) Format date
Mois
°C °F Jours
Année
OK OK
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Format heure

Heure été/hiver

(®) Format heure

12h
am/pm

24h

pa OK

v Heure été/hiver

Passage automatique

Activé Désactivé

pa OK

4- Appuyez sur ) K pour valider, I'appareil revient automatiquement au menu

Affichage.

EQUIPEMENT

1- Vous pouvez sélectionner le type
d'équipement que vous souhaitez
contréler avec votre thermostat.

Le thermostat appliquera automati-
quement le contréle de la tempéra-
ture selon I'équipement choisi :

Equipement Type de régulation

Chaudiere PID faible inertie

Plancher chauffant  PID grande inertie

Plafond chauffant PID faible inertie

Aérotherme ON/OFF

Autre PID faible inertie

Voir page 71 chapitre Choix de régulation.

2- En réglage usine, Autre est sélectionné.

Ce thermostat est compatible avec la

plupart des systemes de chauffage :

- Chaudiére sol (gaz, fioul ou bois) ;

- Chaudiere murale gaz équipée de
radiateurs acier, aluminium ou fonte ;

- Plancher ou plafond chauffant
rafraichissant hydraulique ;

- Systeme de chauffage aéraulique
(aérotherme...) ;

- Pompe a chaleur;

8- Equipement

Votre thermostat connecté
peut piloter différents types
d'équipements. Afin d’optimiser son
fonctionnement, sélectionnez le
type d’équipement raccordé a votre
thermostat.

A= /

8- Equipement

_

Chaudiére Plancher chauffant

e )

Aérotherme

pa OK

- Pilotage d'une vanne 2 voies, d’'un circulateur ;

Le thermostat fonctionnera en "PID faible inertie" par défaut.
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3- Si vous sélectionnez Plancher

chavuffant, le choix suivant s'affiche: #-) Equipement
Elec. : pour un plancher chauffant

électrique

Hydro : pour un plancher chauffant

hydraulique Elec.

o ) OK

4- Sélection d'un type de plancher
chauffant : Plancher chauffant hydro

Lorsque le choix est validé (dans

. . . La 1e i hauffe doit ét
notre exemple Hydro) I'indication @ Jeremise en chautie doit etre

effectuée par I'entrepreneur de

suivante apparait. Appuyez sur QK chauffage. Ceci afin de respecter les
pour valider. prescriptions du DTU 65.14 et les
températures maximales de la norme
NF EN 1264-4.

e lere mise en chavuffe

* Informations de préconisation sur la 1ere mise en chauffe pour un
plancher electrique :

- La lere mise en température doit éfre effectuée par un électricien qualifie.

- Elle peut étre réalisee automatiguement en mettant en route le thermostat
connecté. Si cela n'est pas possible, un programme de mise en température
progressive doit étre défini en accord avec le maitre d'ceuvre et I'électricien en
respectant les prescriptions de la norme électrique NF C 15-100 et au DTU 65.7 (NF
P52-302-1).

- Il est conseillé de conserver quelques éléments de revétement de sol en cas de
dépannage ultérievur.

* Informations de préconisation sur la 1ére mise en chauffe pour un
plancher hydraulique :

Réaliseée par I'entrepreneur de chauffage, elle sera conforme a la NF DTU 65.14 et
aux documents de mise en ceuvre des revétements de sol. Elle commence avec
une température d'eau comprise entre 20 et 25°C maintenue pendant 3 jours au
minimum. Ensuite cette température est portée a la température maximale de
service (Cf NF EN 1264-4).
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5- Appuyez sur Oui ou Non, pour lancer
ou non la premiére mise en chauffe &1
de votre plancher chauffant.

re mise en chauffe

D/

Non
\
Si vous lancez la 1ere mise en chauffe, = 10 ON & 11:00 03/12/22.
le compte & rebours [&] des jours (21 [ tere miseen chautte
jours) est affiché sur I'écran d'accueil. J°‘”s restants -

Afin d'assurer une mise en chauffe ré-

guliere, aucun changement de tem- E 1 7

pérature de consigne ou de mode de

fonctionnement n’'est possible durant ﬂ 25 0 5

cette période.

CHAUFFAGE/RAFRAICHISSEMENT/CLIMATISATION

1- Appuyez sur Chauffage/Climatisation. S oo
2- Appuyez sur le mode souhaité et validez %% Chauftage/clim.

en appuyant sur O K. L'appareil revient
automatiquement au menu réglages.

Note : Le mode Clim. peut ne pas étre disponible, celui-ci dépend du type
d’équipement que vous avez sélectionné. Dans ce cas, des fenétres peuvent
alors étre grisées.
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REINITIALISER LES REGLAGES UTILISATEUR

1- Appuyez sur Réinitialiser. La liste des réglages usine applicables apparait
I'écran.

2- Appuyez sur Réinitialiser . o )
£ Réinitialiser les réglages

Valeurs usine applicables :

Langue : Francais @
Date : 06/12/2022

Heure : 12:00

Luminosité : 50% @
Rétro-éclairage : 30s

—

3- Appuyez sur Oui pour confirmer la L )
réinitialisation, et revenir automati- A Réinitialiser les réglages
qguement au menu Réglages.

Non
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REGLAGES AVANCES (EXPLOITANTS OU UTILISATEURS AVERTIS)

* Acces
1- Depuis I'écran d’accuell, appuyez sur = puis sur Reglages.
= 10 6 11:00 03/12/22. e
Auto / . QQ
Confort

Installation rapide  Températures
D 190 °C .
s 20 o o
. \ :
Réglages ‘ogrammation

2- Faire défiler les écrans avec < / > et appuyez sur Réglages avancés.

L Réglages L Réglages
-0 i 0- @ O
‘ iia | {o
Affichage Réseau Iages experts
[ ® '
Date Heure Réinitialiser

o 13 N\ o < 3/3

* Menu réglages avancés

#6) Réglages avancés #6) Réglages avancés
@
Y A
® 18 ©
Détect. occupation Détect. fenétre Durée Boost Durée aération
T —>
& A
Limitation confort Profil

o 173 > o < 2/3 >
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#4) Réglages avancés

N

Oublier réseau

— < 3/3

DETECTION DE PRESENCE/D’ABSENCE : ACTIVATION/

DESACTIVATION

1- Appuyez sur Détect. occupation.

2- Appuyez sur la valeur de votre choix
puis sur O K pour valider.

3- Si vous avez activé la détection de
présence/ d'absence, appuyez sur Oui
ou Non si vous souhaitez ou non que
I'écran s'éclaire pour signaler qu'une
présence est détectée dans la piece.

4- Appuyez sur O K pour valider et revenir
automatiqguement au menu réglages
QAVANCES.

@) Détection d'occupation
Abaissement automatique de la
température de consigne

ésactivé
\
o OK

@) Détection d'occupation

Confirmer détection par rétroéclairage ?

Oui

pa)
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DETECTION D'OUVERTURE DE FENETRE : ACTIVATION/

DESACTIVATION DU MODE AUTOMATIQUE

1- Appuyez sur Détect. fenétre.

2- Appuyez sur la valeur de votre choix ) ) R
puis sur O K pour valider et revenir au 1 Détection fenétre
menu reglages avances. Passage automatique en mode Hors-gel

ésactivé
\

pa OK

Remarque : Méme si le mode automatique est désactivé, vous avez toujours la
possibilité d'utiliser le mode manuel (voir page 37 chapitre Activation manuelle).

LIMITATION DE LA TEMPERATURE DE CONSIGNE CONFORT
(MODES CHAUFFAGE ET CLIMATISATION)

Vous pouvez limiterla plage de réglage de la température de consigne en mettant
en place une butée maximale et/ou minimale empéchant toute modification
involontaire de la température au dela de celle(s)- ci.

1- Appuyez sur Limitation conf.

2- Sélectionnez I'élément & modifier (limitation de température haute ou basse).

3- Appuyez sur @ ou @ pour régler la valeur souhaitée puis appuyez sur QK
pour confirmer. L'appareil revient automatiquement au menu réglages avan-
cés.

o 2.1- Limitation de la température
<J>) Limitation Confort haute

O @ Mise en place d'une butée maxi-
2.1 - :
Max. 23.0°C @ male empéchant d’augmenter la
. de celle-ci.
@ Min. 17 0°C ‘9'_ @ La butée maximale est préréglée d

température de consigne au dessus
30°C. Vous pouvez la faire varier de

@ ) 19°C & 30°C parintervalle de 1°C.
: — OK 2.2- Limitation de la température
basse

Mise en place de la butée minimale empéchant de baisser la température de
consigne en dessous de celle-ci.

La butée minimale est préréglée a 7°C. Vous pouvez la faire varier de 7°C a 18°C
par intervalle de 1°C.

2.3- Jauge de consommation d’'énergie (voir page 34).
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PROFIL UTILISATEUR

L'appareil dispose de réglages préenregistrés adaptés a chaque type
d’utilisation.

1- Appuyez sur Profil.

2- Selectionnez le profil qui vous correspond et appuyez sur () K pour valider et
refourner au menu réglages avances.
Logement = Si I'appareil est installé dans

un logement (maison individuelle ou [a Profil

appartement)

Batiment public = Si I'appareil est installé ﬁ B _
dans un batiment public (batiment sco- Logement \iment public
laire, mairie...) i ;L:.J
Hétel = Sil'appareil est installé dans un ho- Hotel BUreaux

tel ou un batiment a une utilisation similaire

Bureaux = Si I'appareil est installé dans un : OK
bdatiment tertiaire (bureaux...)

DUREE DU BOOST

La durée du Boost est préréglée a 60 minutes. Vous pouvez la faire varier de 30 O
180 minutes par intervalle de 10 minutes.

1- Appuyez sur Durée Boost.

2- Appuyez sur @ Oou @ pour régler 1% Durée Boost
la valeur souhaitée puis appuyez sur ’

(O K pour valider. L'appareil revient
automatiquement au menu réglages

avanceés. 6 O (
min.

pa OK

DUREE DU CYCLE D’AERATION

Vous pouvez modifier la durée du cycle d'aération appliquée lors d'une activation
manuelle de I'ouverture de fenétre (voir page 37).

La durée du cycle d'aération est préréglée a 30 minutes. Vous pouvez la faire
varier de 5 a 90 minutes par intervalle de 5 minutes.
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1- Appuyez sur Durée Aeration.

2- Appuyez sur @ ou @ pour régler B3 Durée fenétre manu.
la valeur souhaitée puis appuyez sur

O K pour valider. L'appareil revient N
automatiquement au menu réglages

avances. 9 O (
min.

pa OK

OUBLIER LE RESEAU WIFI

1- Appuyez sur Oublier réseau.

2- Appuyez sur Réinitialiser.
PPYY X ) Oublier le réseau wifi

Vous allez vous déconnecter du
réseau wifi actuel. Pour vous
reconnecter, il faudra procéder de
nouveau a l'appairage.

= M Réinitialiser

3- Appuyez sur Oui pour valider la réini-
et : *X ) Oublier le réseau wifi
tialisation, et retournez automatique-
ment au menu réglages avanceés.

Non
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REGLAGES EXPERTS (RESERVES A L'INSTALLATEUR)

* Acces
1- Depuis I'écran d'accueil, appuyez sur == puis sur Réglages.

&l (1) 6 11:00 03/12/22.

Auto / g ﬂ*

Confort Installation rapide  Températures

&:190 ZOOC» * &9

Réglages \ \ogrammation
I

2- Faites défiler les écrans avec < / > et appuyez sur Réglages Experts.

L Réglages L Réglages
‘- -
®. sea &

Affichage Réseau Réglages avai

o o T ®

Date Heure Réinitialiser

o 1/3 N o < 3/3

Qo

Réglages experts

* Menu réglages experts

Qe Réglages experts Qo Réglages experts
=[ale
: m - 2
Code PIN Choix régulation Gestion NO/NC  Réinit. Régl. Exp.
et + —>
I
PN

Protection pompe Etalonnage sonde

o 172 > o < 2/2
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CODE PIN DE VERROUILLAGE

e Présentation

Votre thermostat est protégé par un
code de sécurité confre toute utilisation
non autorisée. Le code PIN (Personal
ldentity Number - numéro d’'identifica-
tion personnel) est un code a quatre
chiffres personnalisable qui, lorsqu’il est
activé , inferdit I'acces aux reglages
suivants :

- Sélection du mode Confort : Acceés
aux modes Confort et Confort+ inter-
dit, seuls les modes Auto, Eco et Hors-
Gel sont accessibles.

- Modification des butées minimale et
maximale de la plage de consigne
Confort et Confort+ (la modification
de la température Confort/Confort+
n'est donc pas possible en dehors de
la plage de réglage autorisée).

- Modification de la programmation.

- Choix de I'équipement.

- Sélection du mode chauffage ou cli-
matisation.

- Associatfion radio avec le(s) récep-

teur(s).

- Choix du mode d’optimisation.

- Paramétrage de la détection de pré-
sence/ d'absence.

- Paramétrage de la détection d'ou-
verture de fenétre.

- Réglage du niveau d'abaissement du
mode Eco.

- Réglage de température de consigne

Hors-gel

- Etalonnage de la sonde de tempéra-
ture ambiante.

o Activation/désactivation du code PIN

1- Appuyez sur Code PIN.

2- Appuyez sur la valeur de votre choix puis sur ) K pour valider. Si vous avez
activé le code PIN, la liste des réglages interdits apparaissent. Appuyez sur@
ou @ pour les faire défiler et sur OK pour confirmer.

58 Code PIN

Désactivé

Activé

& Modifier OK

* Personnalisation du code PIN
1- Appuyez sur Modifier .

(u]nly}

og Code PIN

Liste des réglages interdits :

- Sélection du mode Confort et Confort+

- Modification des températures de

consigne

- Mode programmation

- Modifications, restrictions des réglages
températures

- Réglage du niveau d'abaissement Eco

- Réglage du niveau de température

pa)

@»
2

gu]

@ Code PIN

o
o
u]

Désactivé

=% Modifier JJl]
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2- Le code pré-enregistré est 0000. Entrez 0000 pour l'initialiser puis, pour le
modifier, entrez les 4 chiffres de votre choix en les sélectionnant directement
sur I'écran. Appuyez sur O K pour valider le nouveau code PIN et retourner au
menu réglages avances.

%8 Code PIN 2@ Code PIN
458 4588

1 2 3 4 5
6 7“9 0
o L X OK ) &« OK

Note : si vous vous étes trompés dans le code, appuyez sur €3 pour effacer.

—

Les réglages verrouillés sont alors identifiés )
a I'aide d'un petit cadenas g sur le bou- L2 Réglages

ton d’acces.
arin / arnQO
. o | o
demandeé pour acceder aux réglages ver-
rouillés. @

Réinitialiser

— < 3/3
CHOIX DU TYPE DE REGULATION

Le type de régulation dépend de I'équipement a piloter.

Important : cette opération est réservée aux installateurs professionnels unique-
ment, toute modification erronée entrainerait des anomalies de régulation.

1- Appuyez sur Choix régulation

2- Vous pouvez sélectionner votre régulation.

PID grande inertie = Mode de régulation
haute précision spécialement adapté PID PID

aux systemes de chauffage a forte inertie grang- faible on/Off
(exemple : plancher chauffant, radiateurs iner g inertie

en fonte, radiateurs basse température...

PID faible inertie = Mode de régulation
haute précision spécialement adapté aux 4:,
systemes de chauffage a faible inertie
(exemple: plafond chauffant, chaudiere

gaz équipée de radiateurs acier ou aluminium...)

On/Off = Mode de régulation standard adapté aux autres systemes de chauf-
fage (exemple: chaudiére sol ou bois, systemes de chauffage aéraulique...).
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PROTECTION DE LA POMPE

Dans le cadre d'une installation de chauffage central, la pompe de circulation
permet de favoriser les échanges thermiques. La protection de cette pompe est
activée par défaut.

Si aucune demande de chauffage n'a été détectée depuis 10 jours, le circulateur
fonctionnera alors durant 5 minutes.

Ceci afin d'éviter un éventuel blocage de la pompe (dégommage) et le dégrip-
page des différents composants de I'installation (vannes, clapets...), cette fonc-
tion se lancera de maniere automatique entre 10h00 et 20n00.

1- Appuyez sur Protection pompe.

2- Appuyez sur la valeur souhaitée puis sur
OK pour valider. L'appareil retournera
automatiqguement au menu réglages ex-

perts. Activé!’ QDésactivée

Protection pompe

pa OK

ETALONNAGE DE LA SONDE DE TEMPERATURE AMBIANTE

e Présentation

Important : Cette opération est réservée aux installateurs professionnels unique-
ment, toute modification erronée entrainerait des anomalies de régulation.

Dans quel cas ¢ Si la température obtenue dans la piece (par un thermometre
fiable) est différente d’au moins 1 ou 2 degrés de la température de consigne que
vous demandez sur le thermostat.

L'étalonnage permet d'agir uniguement sur la mesure de la température par la
sonde de I'appareil de facon & compenser un écart éventuel, de +5°C a -5°C par
intervalles de 0,1°C.

1- Appuyez sur Etalonnage sonde.

2- Apres avoir lu les recommandations, -
appuyez sur O K pour procéder & ' Etalonnage sonde

I'etalonnage. Important : Avant de procéder &

I'étalonnage, il est conseillé d'attendre
4h aprés une modification de la
température de consigne pour étre sQr
que la température ambiante soit
stabilisée.

pa OK
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3- Renseignez la température ambiante mesurée par votre thermometre en
appuyant sur @\Sou @ L'appareil propose automatiquement I'écart de
température a corriger, validez en appuyant sur QK.

A-SiI'écart de température est négatif, : B- Sil'écart de température est positif,

exemple : . exemple:
Température de consigne (ce que : Température de consigne (ce que vous
vous souhaitez) = 20°C. - souhaitez) = 19°C.
Température ambiante (ce que vous . Température ambiante (ce que vous
lisez sur un thermometre fiable) = 18°C. : lisez sur un thermometre fiable) = 21°C.
Ecart mesuré = - 2°C. - Ecart mesuré = +2°C.

J*) Etalonnage sonde : I’ ) Etalonnage sonde

Temp. ambiante mesurée . Temp. ambiante mesurée

au centre de la piéce : 18.0°C @ : au cgntre dle la piécel:J 21.0°C \

Temp. de consigne . Temp. de consigne )

actuelle: 200°C . actuzlle: ¢ 190°C (

Correctif automatique :

pu)

Correctif automatique : +2.0°C

-2./ :
K | o OK

4- |'appareil vous signale que I'écart de S
température a été corrigé et qu'il sera ') Etalonnage sonde
perceptible dans quelques heures.
Appuyez sur O K, I'appareil revient
automatiqguement au menu réglages Le correctif a été appliqué, il sera
experts. perceptible dans quelques heures.

o 7
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GESTION NO/NC

1- En page 2 des Réglages expert, appuyez sur Gestion NO/NC.

2- Sélectionnez le récepteur que vous : 3- Le réglage par défaut est NO.

souhaitez régler et appuyez sur QK. :

Note : Lorsqu'un récepteur ne com- :
munique plus avec le thermostat, sa :
case correspondante sera sur fond :

orange pour les themes blanc / vert, -
noir / verf et rouge pour le theme :

blanc / orange.

-+ Gestion NO/NC

Sélectionnez un récepteur

1 2 || 3

6 8

Appuyez sur la valeur souhaitée et
appuyez sur O K pour valider.

L'appareil revient automatiquement
au menu réglages experts.

-+ Gestion NO/NC

4- Si le thermostat ne percoit aucune

communication radio entre le thermostat
et le récepteur, I'écran d'information
suivant apparaitra. Renouvelez la
procédure d'association radio décrite en

Ouvert

-+ Gestion NO/NC

Le récepteur sélectionné ne
communique plus avec le thermostat.
Vérifiez que la transmission radio

page 52. fonctionne entre les 2 produits.
Reportez-vous a leur notice
d'utilisation.
Type de circuit NO (par défaut sans NC (par défaut sans

demande de chauffe)

demande de chauffe)

Contact relais

Le courant électrique ne
passe pas

Le courant électrique
passe

Valve et circuit hy-
draulique

Le flux circule quand la
valve n'est pas alimentée

Le flux ne circule pas
quand la valve n'est pas
alimentée

74



» Spécificités pour une valve ou un systeme hydraulique :

Les types NC (hormalement fermé) ou NO (normalement ouvert) se rapporte au
type d'actionneur et signifis que la valve ou le circuit hydraulique sont fermés ou
ouvert quand I'actionneur n'est pas alimenteé.

Thermostat ,’C"'t't""‘\ . Thermostat ,’C"'t't""‘\
y Commutateur | Commutateur
AT Ch. N | fermé si : AT Ch.N | ouvert si :
I demande | I demande |
I de | : I de |
: chauffe : : chauffe :
! | . ! !
! ] : ! ]
A S . A S R
| Alimenté . | Non alimenté
Actionneur / Valve m VZ’V} ouverte : Actionneur / Valve VZ”V} Ouverte
chauffe . chauffe
ATch.N [ ] Twenc AT Ch. N TN

REINITIALISATION DES REGLAGES EXPERTS

1- Appuyez sur Réinit. Régl. Exp. La liste des réglages usine applicables apparait &

I'écran.

2- Appuyez sur Réinitialiser. - 3- Appuyez sur Oui pour confirmer
la réinitialisation et retournez
automatiguement au menu
Réglages experts.

#9)) Réinitialiser régl. Experts : A Réinitialiser les réglages

Valeurs usine applicables : @
Langue : Francais
Date : 03/12/2022

Heure : 12:00
Luminosité : 100%
Rétro-éclairage : 30s

@\ Rcinitialiser ¥)

Non
N
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QUE FAIRE EN CAS DE PROBLEMES

e Connexion Wifi

Lorsque la connexion de I'appareil d votre
réseau wifi a renconfré une anomalie, un Erreur de connexion
message d'erreur apparait sur I'écran.

Ce message indique que I'appareil n'arrive

pas A se connecter au réseau wifl. Une erreur est survenue lors cje la

Vous vous étes peut &tre frompé en entrant connexion de votre appareil.

les chiffres de votre clé wifi dans I'appareil.

Vérifiez que votre thermostat et votfre box

internet sont branchés et allumés.

- Appuyez sur Réessayer pour relancer la Réessayer OK
procédure d'appairage wifi et suivez les
instructions qui apparaissent a I'écran.

- Appuyez sur ) K pour supprimer le message d'erreur et revenir & I'écran d’ac-
cueill : 'appareil n'est pas connecté au wifi.

A Important : L'appareil ne se connecte pas au réseau Wi

Le thermostat d’ambiance connecté radio ne fonctionne qu'avec un réseau
2.4Ghz.

A la suite d'une mise d jour de votre box Internet, il est possible qu'un réseau 5Ghz
ait été créé. Veuillez vérifier que votre réseau est bien en 2.4Ghz.

Si ce n'est pas le cas, veuillez-vous référer O la notice d'utilisation de votre box in-
ternet pour le modifier ou appeler votre fournisseur d'acces internet pour effectuer
le changement.

* Mise a jour du logiciel de I'appareil

Nous procédons périodiqguement a des mises 4 jour logicielles pour optimiser les
performances de votre thermostat. Lorsqu’une mise & jour logicielle est disponible
en téléchargement, une notification apparait sur I'écran et I'appareil la télé-
charge automatiquement. Vous n'avez rien a faire, juste patienter quelques mi-
nutes. Lors de la mise & jour, I'ensemble de vos réglages sont préservés. Lorsque
la mise & jour est terminée, une nofification apparait sur I'écran. Appuyez sur O K
, 'appareil revient automatiqguement dans le mode de fonctionnement d’origine
(mode actif avant la mise a jour logiciel).

Téléchargement de la
mise a jour

Téléchargement de la
mise a jour

‘Téléchargement en cours. Mise & jour du logiciel effectuée
Merci de patienter quelques minutes. Sl V/otre appareil a été mis a jour avec

succes.
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Lorsque la mise & jour du logiciel a rencontré une anomalie, un message d’erreur
apparait sur I'écran. Ce message indique que le serveur de mise a jour rencontre
des difficultés & communiquer avec votre appareil.

Le processus de mise O jour a pu étre inter-
rompu car vous avez redémarré acciden-
tellement votre appareil ou que vous I'avez

déconnecté de votre réseau Wifi.

Vérifiez que votre appareil est branché, allu-
meé et qu'il est b|en connecté a votre réseau
wifi (le symbole A doit étre affiché dans le

bandeau superleur de I'écran).

« Equipement

L'installation ne chauffe/ climatise pas:

- Vérifiez la position du disjoncteur/fu-
sible de protection de I'alimentation
sur votre tableau électrique.

- Vérifiez le mode de fonctionnement
actif (voir page 28), vous pouvez étre

n "Veille du chauffage”, en mode
Auto ou en mode "Vacances'.

- Vérifiez le cablage de I'appareil (voir
page 9).

- Vérifiez la température de la piece @
I'agide d'un thermometre : si elle est
élevée, 'appareil a atteint la tempé-
rature de consigne souhaitée, il est
donc normal qu'il ne chauffe plus.

- Coupez l'alimentation du produit
pendant 5 secondes en actionnant le
disjoncteur du circuit d'alimentation
au tableau électrique puis réenclen-
chez.

La température ambiante n’est pas suf-

fisante I'appareil ne chauffe/climatise

pas assez :
- Vérifiez le mode de fonctionnement
actif (voir page 28) vous pouvez étre
en mode Eco, Hors-gel, en fonction
Veille du chauffage ou en mode Auto
avec un abaissement imposé par la
programmation intégrée.

- Passez en mode Confort permanent.

- Vérifiez la consigne de température
active et augmentez la si besoin (voir
page 33).

- Vérifiez le réglage de la limite de tem-

La mise a jour du logiciel a
rencontré une erreur

Une erreur est survenue lors du
téléchargement du logiciel pour votre
appareil. Vérifiez votre connexion
Internet ou réessayez plus tard si le
probléeme persiste.

(0] ¢

pérature de consigne (voir page 66).

- Si le probleme persiste, vérifiez le di-
mensionnement de votre installation
par rapport a la dimension et a I'iso-
lation de la piece.

L'installation chauffe en permanence.

- Vérifiez que le thermostat ne soit pas
influencé par un courant d'air.

- Vérifiez que la température de
consigne n'ait pas été modifiée.

e Thermostat

L'écran du thermostat n’affiche rien :

- Vérifiez le disjoncteur ou le fusible
connecté a votre systeme de chauf-
fage ou de climatisation et allumez-le
s'il est éteint.

- Assurez-vous que l'interrupteur d’ali-
mentation du systeme de chauffage
ou de climatisation est allumé.

L'écran est difficile a lire :
- Augmenter la luminosité de I'écran
(voir page 49).

La température ambiante est inférieure

a la température de consigne :

- Vérifiez la programmation. Vous étes
peut-étre dans une période Eco pro-
grammée.

- Vérifiez que I'heure indiquée corres-
ponde d I'heure courante.

- Sinon, coupez I'alimentation du pro-
duit pendant 5 secondes en action-
nant le disjoncteur du circuit d'ali-
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mentation au tableau électrique puis
réenclenchez.

La température ambiante mesurée par

un thermometre ne correspond pas a

la température de consigne aprés plu-

sieurs heures.

- Un décalage est toujours possible,
vous pouvez affiner le réglage de
I'appareil (voir page 72).

L'installation ne chavffe plus alors que

la demande de chauffe est activée et

I'indicateur affichée :

- Le témoin de chauffe ON 8 est allu-
mé sur I'écran, I'appareil reste froid,
contactez votre revendeur.

L'installation ne rafraichit plus alors que

la demande de climatisation est acti-

vée et affichée :

- Le témoin de climatisation ON &&x
est allumé sur I'écran, I'appareil reste
chaud, contactez votre revendeur.

L'appareil ne procéede pas automati-
quement a un abaissement de la tem-
pérature en période d’'absence :

- Vérifiez que la détection de pré-
sence/d’'absence est bien activée
(voir page 65).

- Vérifiez qu'un élément de la piece ne
perturbe pas le fonctionnement de la
détection de présence/d'absence
(voir page 18 et 36).

Aprés une chute de température consé-

cutive a I'ouverture d’'une fenétre, I'ap-

pareil ne passe pas en mode Hors-gel :

- Vérifiez que le mode automatique de
la détection d'ouverture de fenétre
est bien activé (voir page 64).

- Vérifiez I'emplacement de votre ther-
mostat (voir page 37).

- Vérifiez que I'écart de température
entre I'air de la piece et I'air de I'exté-
rieur est significatif.

L'appareil passe automatiquement en
mode Eco ou Hors-gel en votre pré-
sence et fenétres fermées :

- Désactivez le mode automatique de
détection d’ouverture de fenétre (voir
page 66).

- Désactivez la détection de pré-
sence/d’absence (voir page 65).

L'appareil est en auto-programmation
et vous observez un décalage entre le
mode actif Confort ou Eco et votre be-
soin :

- L'auto-programmation est  basée

sur I'apprentissage de votre rythme
de vie, le thermostat définit donc le
programme futur en fonction de dif-
férents parametres appris précédem-
ment.
Si votre rythme de vie est irrégulier,
par exemple chague semaine est dif-
férente, il est impossible de connaitre
a I'avance votre besoin. L'auto-pro-
grammation comme |la programma-
tion hebdomadaire et journaliere ne
pourront jamais convenir pleinement.
Dans ce cas, il est conseillé d'utiliser
uniguement la détection de pré-
sence/d'absence et programmer
votre appareil en Confort permanent
(voir pages 40 et 65).

- La fonction d’optimisation peut géné-
rer de légers décalages pour garantir
le niveau de confort au bon moment
ou pour faire des économies d’'éner-
gie en anticipant Iégérement un pas-
sage en Eco.

- Vérifiez que le détecteur de pré-
sence/d’'absence ne soit pas pertur-
bé ni obturé par une source externe
(voir page 36).

L'appareil est en auto-programmation
mais aucune période n'est program-
mée (l'inscription ECO est affichée sur
I'écran) :

- Vérifiez que le détecteur de pré-
sence/d’'absence ne soit pas pertur-
bé ni obturé par une source externe
(voir page 36).

L'appareil est en auto-programmation
mais la température ambiante n’est pas
suffisante en début de période Confort :
- Vérifiez le niveau d’'abaissement Eco

(voir page 33) :

- §'il est en dessous de -3.5°C, par
exemple -5°C, I'écart entre la tem-
pérature de consigne Confort et
Eco est trop important, ce qui ex-
plique la différence de tempéra-
ture percue en début de période
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Confort. Il est donc conseillé de le
régler a sa valeur initiale -3.5°C.

- Si le niveau d’abaissement Eco est
égal a -3.5°C, réglez-le a -2°C pour
réduire I'écart entre la tempeérature
de consigne Confort et Eco.

Vous souhaitez augmenter ou diminuer
la température de consigne mais I'ap-
pui sur une touche du clavier est sans
effet.

- Si le symbole cadenas est affiché, le
verrouillage clavier est acfiveé.
Déverrouillez le clavier comme indi-
qué dans la notice, paragraphe sécu-
rité enfants (voir page 35).

- Vérifiez le code PIN de verrouillage
et la limitation de la température de
consigne Confort (voir pages 66 et
70).

Vous vous étes trompés dans le para-

métrage des réglages avancés :

- Retournez simplement au parameé-
trage usine comme expliqué, para-
graphe "Retour aux réglages usine"
(voir pages 63 et 75). Ceci effacera
les éventuels programmes que vous
auriez implémentés.

*Récepteur

Le récepteur ne fonctionne pas :

- Le récepteur n'est pas alimenté : vé-
rifiez le fusible ou le disjoncteur du cir-
cuit d'alimentation.

- Un émetteur parasite peut perturber
la licison entre le thermostat et le ré-
cepteur : déplacez le thermostat ou
I'émetteur parasite.

Les 2 voyants du récepteur clignotent
en orange:
- Contactez votre installateur.

Les 2 voyants du récepteur clignotent en
rouge :
- Contactez votre installateur.

 Transmission radio
thermostat/récepteur

La transmission radio ne fonctionne pas
correctement :

Au préalable :

- Vérifiez le niveau de la transmission
radio (voir information du récepteur
page 56). Si le niveau est faible,
assurez-vous que la transmission radio
n'ait pas été interrompue, déplacez
le thermostat en le rapprochant du
récepteur.

- Vérifiez que le récepteur ne soit pas
influencé par une source de chaleur
externe.

1- Lerécepteur ne recoit pas les ordres

envoyés par le thermostat.

- Annulez  l'association  radio  sur
le thermostat puis renouvelez la
procédure d'association radio (voir
page 55).

2- Le récepteur ne reconnait pas le
message radio du thermostat.
- Renouvelez la procédure
d’association (voir page 52).

3- Le récepteur ou le thermostat est
perturbé par des interférences :
- Déplacez le thermostat hors de la
zone perturbée.
- Déplacez I'émetteur parasite.

4- Perte de liaisonradio entre I'appareil
et le thermostat :
- Renouvelez la procédure
d’association radio (voir page 52).

Si le probleme persiste, contactez votre
revendeur.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

e Thermostat

- Alimentation thermostat par adaptateur secteur externe fourni dans le kit :
- Alimentation secteur : 220-240 VAC +/-10% /50HZ / 0,3A max.
- Sortie : 5YDC+/-5%, 1,5A, USB type A, protégé contre court-circuit.

- Consommation en veille de chauffage : <1W.
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- Wifi (liaison avec la box internet) : WIFI 802.11 b/g/n.
- Fréguence radio : 2400-2483Mhz.
- Puissance radio fransmise maximum : <100mW.
- Catégorie de récepteur: 2.
- Lora (licison avec le ou les récepteurs) :
- Fréquence radio : 869.85Mhz.
- Puissance radio fransmise : <20mW.
- Catégorie de récepteur: 3.
- Sécurité : Classe Il / 1P20 / Degré de pollution : 2 / Tension de choc assignée :
4000V.

Environnement :

- Fonctionnement : 0°C a +40°C.

- Température de stockage : -10°C a +65°C.

- Humidité : 80% a +25°C (sans condensation).

Caractéristiques WiFi

- Utilisation d'un WiFi standard : IEEE802.11b/g/n 2.4GHz.

Le nom du réseau (SSID) doit comporter entre 1 & 32 caracteres sans accent. Les
espaces et les caractéeres spéciaux sont autorisés.

Le mot de passe du réseau WiFi doit comporter enfre 8 O 64 caracteres sans
accent. Les espaces et les caracteres spéciaux sont autorisés.

Il est recommandé d'ufiliser le type de sécurité WPA2 AES.

La portée du WiFi est la méme qu’'un téléphone portable (environ 10-12 metres).
Limitez les interférences des périphériques sans fil.

Vérifiezs'iln'y a pas d'obstacles entre I'appareil et le modem/routeur. L'intensité
du signal WiFi peut étre réduite par des appareils électriques, des murs epais, etc.
L'utilisation d'un répéteur WiFi est préconisée pour les grandes habitations/
grands batiments.

Les ports 443 et 8883 de votire box internet doivent étre ouverts afin de faciliter la
bonne connectivité des appareils.

L'utilisation du nom de domaine suivant est requise : *.imhotepcreation.com

* Récepteur

Alimentation secteur : 230V AC +10/-15%, 50 Hz.

Consommation en veille : <0,5W.

Sortie relais libre de potentiel 10A entre bornes 1 et 2 (sur charge résistive) 230V.

Action automatique: 100 000 cycles / Micro déconnexion: Type 1B.

- Sécurité : Classe Il / IP44 / Degré de pollution : 2 / Tension de choc assignée :
4000V.

- Lora (licison avec le thermostat) :

- Fréguence radio : 869.85Mhz.

- Puissance radio transmise : <15dbm.

- Catégorie de recepteur : 3.

Encombrement :
- Boitier (montage sur boite encastrée) : 90 x 89.5 x 19mm.

Environnement :

- Fonctionnement : 0°C a +40°C.

- Stockage : -20°C a +60°C.

- Humidité : 80% a 25°C (sans condensation).
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Utilisable partout en Europe

Constructeur : THERMACOME - 7 Boulevard Willy Stein - ZA La croix Vincent - 50240
Saint-James

Site internet : www.thermacome.fr

Déclaration de conformité : Nous soussignés, Thermacome déclarons
que I'équipement radioélectrique du type Thermostat d’ambiance

connecté radio, est conforme aux directives 2014/53/UE et 2011/65/
UE

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse
internet suivante:
https://thermacome.fr/qualite-et-garanties/declaration-des-performances/

Classe de régulation et contribution énergétique, selon directive éco-conception
ERP/2009/125/CE et reglements associés.

Classe IV — Thermostat d'ambiance PID, pour une utilisation avec les dispositifs de
chauffage tout ou rien.

Thermostat d’ambiance électronique quirégule ala fois le temps de cycle du ther-
mostat et le ratio entre les périodes marche et arrét au cours d’'un méme cycle du
dispositif de chauffage, en fonction de la température d'ambiance. La régulation
PID permet de réduire la température moyenne de I'eau, d’améliorer la précision
de la régulation de la température ambiante et d’augmenter le rendement du
systeme.

Cet appareil possede un programmateur d'intermittence conforme a la norme
EN 12098-5.

Le symbole wmm , Qpposé

it indi ' i- ] A DEPOSER A DEPQSER
Sur .Ie produit, indigue ["obli Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
gation de le retourner, en fin ses accessoires
de vie, a un point de collecte et cordons
spécialise, conformément & se recyclent

la directive DEEE 2012/19/UE.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
En cas de remplccemen’r, Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

VOUS pouvez également le

retourner a voftre distributeur. En effet, ce produit n'est pas un déchet ménager
ordinaire. Gérer ainsi la fin de vie, nous permet de préserver notre environnement,
de limiter |'utilisation des ressources naturelles.

CODE PRODUIT

Le produit présenté dans cette notice correspond aux solutions classiques, réali-
sables et disponibles :

Référence Désignation
523442 Thermostat connecté My Therma Home
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